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Please keep these instructions for future reference 
as they contain important information.

INSTRUCTIONS • MODE D'EMPLOI • ANLEITUNG
ISTRUZIONI • GEBRUIKSAANWIJZING

INSTRUCCIONES • INSTRUÇÕES
ANVISNINGAR • KÄYTTÖOHJE • ΟΔΗΓΙΕΣΟΔΗΓΙΕΣ

5+

ASST. K4932
K7447-0520

CONTENTS • CONTIENT • INHALT • CONTENUTO • INHOUD • CONTENIDO 
CONTEÚDO • INNEHÅLL • SISÄLTÖ • ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

GET READY TO PLAY • PRÉPARATION AU JEU • SPIELVORBEREITUNG 
PRONTI PER GIOCARE • VOORDAT JE GAAT SPELEN  • ¡PREPÁRATE PARA JUGAR! 

VAMOS BRINCAR • KLART ATT LEKA • VALMISTELUT • ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑ

GET READY TO PLAY (CONTINUED) • PRÉPARATION AU JEU (SUITE) 
SPIELVORBEREITUNG (FORTSETZUNG) • PREPARATI PER GIOCARE (CONTINUA) 

VOORDAT JE GAAT SPELEN (VERVOLG) • ¡PREPÁRATE PARA JUGAR! (CONTINUACIÓN) 
PREPARAÇÃO! • KLART ATT LEKA (FORTS.) • VALMISTELUT (JATKOA)

ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΑ (ΣΥΝΕΧΕΙΑΣΥΝΕΧΕΙΑ)

TO PLAY • POUR JOUER • SPIELEN • GIOCHIAMO 
ZO SPEEL JE • ¡A JUGAR! • PARA BRINCAR 
SÅ HÄR ANVÄNDS LEKSAKEN • KÄYTTÖ 
ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode 
d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für 
mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per futuro 
riferimento. Contengono importanti informazioni. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas 
komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia 
acerca de este producto. • Guardar estas instruções para referência futura pois contêm informação importante. 
• Spara de här anvisningarna, de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on 
tärkeää tietoa. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.

Option (1) • Opzione (1)
Optie (1) • Opción (1)
Opção (1) • Alternativ (1)
1. vaihtoehto: • ΤρόποςΤρόπος (1)

Option (3) • Opzione (3)
Optie (3) • Opción (3)
Opção (3) • Alternativ (3)
3. vaihtoehto: • ΤρόποςΤρόπος (3)

Option (2) • Opzione (2) • Optie (2) • Opción (2) • Opção (2) • Alternativ (2) • 2. vaihtoehto: • ΤρόποςΤρόπος (2)

Bottom view
Vue de dessous
Ansicht Unterseite
Vista dal basso
Onderaanzicht
Visto desde abajo
Visto pela base
Underifrån
Kuva alta
Κάτω όψη

Unlocked position
Fermé • Entsperrte 
Position • Posizione 
non bloccata • Open
Posición desbloqueado
Desbloqueado • Olåst läge
Auki • Μη ασφαλισμένη θέση
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Bottom view
Vue de dessous
Ansicht Unterseite
Vista dal basso
Onderaanzicht
Visto desde abajo
Visto pela base
Underifrån
Kuva alta
Κάτω όψη

Locked position 
• Ouvert • Fixierte 
Position • Posizione 
bloccata • Dicht
Posición bloqueado
Bloqueado • Låst 
läge • Lukittuna
Ασφαλισμένη θέση


